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Известный американский писатель Амброз Бирс – один из первооткрывателей
жанра «страшного рассказа» – триллера, завоевавшего сегодня широкую
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Амброз Бирс
Сальто мистера Свиддлера

Джерома Боулза (как рассказывал джентльмен по имени Свиддлер) собирались пове-
сить в пятницу девятого ноября, в пять часов вечера. Это должно было произойти в городе
Флетброке, где он сидел в тюрьме. Джером был моим другом, и я, естественно, расходился
во мнениях о степени его виновности с присяжными, осудившими его на основании уста-
новленного следствием факта, что он застрелил индейца без всякой особенной надобности.
После суда я неоднократно пытался добиться от губернатора штата помилования Джерома;
но общественное мнение было против меня, что я приписывал отчасти свойственной людям
тупости, отчасти же распространению школ и церквей, под влиянием которых Крайний
Запад утратил прежнюю простоту нравов. Однако все то время, что Джером сидел в тюрьме,
ожидая смерти, я, всеми правдами и неправдами, добивался помилования, не жалея сил
и не зная отдыха; и утром, в тот самый день, когда была назначена казнь, губернатор послал
за мной и, сказав, «что не желает, чтобы я надоедал ему всю зиму», вручил мне ту самую
бумагу, в которой отказывал столько раз.

Вооружившись этим драгоценным документом, я бросился на телеграф, чтобы отпра-
вить депешу во Флетброк на имя шерифа. Я застал телеграфиста в тот момент, когда он запи-
рал двери и ставни конторы. Все мои просьбы были напрасны: он ответил, что идет смотреть
на казнь и у него нет времени отправить мою депешу. Следует пояснить, что до Флетброка
было пятнадцать миль, а я находился в Суон-Крике, столице штата.

Телеграфист был неумолим, и я побежал на станцию железной дороги узнать, скоро ли
будет поезд на Флетброк. Начальник станции с невозмутимым и любезным злорадством
сообщил мне, что все служащие дороги отпущены на казнь Джерома Боулза и уже уехали
с ранним поездом, а другого поезда не будет до завтра.
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